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Predmet: Obavijest na zastupnicku incijativu, dostavlja se

Zastupnicka inicijativa zastupnika Faruka Selmanovi¢a pokrenuta na 16. Radnoj sjednici
Skupstine Kantona Sarajevo, od 10.06.2024. godine, Direkciji za robne rezerve Kantona Sarajevo
(u daljem tekstu: Direkcija) dostavljeno aktom Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zastite okolisa Kantona Sarajevo broj: 05/01-04-32093-230/24 od
20.11.2024. godine glasi:

“Pokre¢em inicijativu da Skupstina Kantona Sarajevo donese ZAKLJUCAK kojim se
obavezuje Vlada Kantona Sarajevo da odmah bez odlaganja putem resornog ministarstva i Direkcije
za robne rezerve Kantona Sarajevo aktivira robne rezerve i izvrsi isporuku neophodnih koli¢ina
mazuta, kao osnovnog energenta za proizvodnju i isporuku toplotne energije, korisnicima na
podru¢ju Opéine Vogoséa.

Zakonom o robnim rezervama Kantona Sarajevo je jasno definisan nain i postupak
aktiviranja robnih rezervi, u konkretnom sluaju zbog vanrednih prilika i poremecaja trzista. U gore
pomenutom zakonu, terminoloski je naveden pojam .vanredne prilike i poremecaj cijena na
trzistu™.

Zbog konstantnog pada dnevnih temperatura, na dnevnom i no¢nom nivou, podsje¢am Vladu
Kantona Sarajevo. da je povetan broj pacijenata svih Zivotnih dobi u Domu Zdravlja Vogosca i
drugim zdravstvenim ustanovama zbog neisporuke toplotne energije.

Ovakvo postupanje moze i krece se ka tome da se direktno ugrozava zdravlje stanovniitva
Sto direktno prevazilazi ne samo vanredne prilike ve¢ i domen kriviéno pravne odgovornosti
vlasnika, proizvodaca i isporuc¢ioca toplotne energije.

Adresa: Milana Preloga 12a. 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 696-502, Fax: - 387 (0) 33 696-303 13
Web: http:/drr.ks.gov.ba E-mail: drr’@drr.ks.gov.ba



Poremecaj na trzistu je viSe nego prisutan, $to je lako provjerljivo i putem nadleznog

federalnog ministarstva trgovine. gdje se na bazi svakog mjeseca poveéavaju ne samo cijene ve¢ |
raste index inflacije, koji indirektno uti¢e na cijene.

Takoder bi Vlada trebala znati da je zbog nesre¢e na podruéju Konjica i Jablanice, doslo do
prekida Zeljeznicke infrastrukture, kao glavnog i najeftinijeg na¢ina dopreme naftnih derivata iz
Luke Ploce. Podatak je lako provjerljiv, da je prekid komunikacije uticao na poveéanje troskova
transporta iz Luke Plo¢e naftnih derivata, a sto je uticalo i na cijene istih.

Na kraju. podsjeam Vladu Kantona Sarajevo, da pazljivo izvr3i pregled u kojim sve
situacijama je ista aktivirala robne rezerve, u daleko lak$im i blazim situacijama, a $to je lako
provjerljivo.”

Na navedenu inijativu, iz djelokruga poslova Direkcije dajemo sljedeéi odgovor:

Zakonom o robnim rezervama Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®,
broj: 13/99) propisano je da se robne rczerve mogu koristiti za:

- obezbjedenje minimalnih potreba stanovniStva u uslovima rata i neposredne ratne
opasnosti,

- otklanjanje poremecaja u snabdijevanju prouzrokovanih prirodnim nepogodama i
drugim vanrednim prilikama,

- intervencije na trZiStu u uslovima poremecaja cijena i snabdjevenosti stanovnistva i
privrede.

Poremecaj na trziStu pretpostavlja nemoguénost nabavke odredenih roba i proizvoda.
Obzirom da je mazut berzanska roba, te je samim tim podloZna svakodnevnoj promjeni cijene, koja
varira u toku godine, te posljedi¢no, njegova cijena raste u zimskom periodu kada isti ima veéu
vrijednost buduéi da se izmedu ostalog Koristi i kao gorivo za zagrijavanje toplovodnih sistema.
Stoga se moze konstatovati da je rast cijene mazuta o¢ekivan u zimskom periodu.

Takoder, ovom prilikom Vas informisemo da trenutno nema pretjeranog odstupanja u
cijenama mazuta u odnosu na proslu godinu, te se ni u kom slu¢aju ne moze govoriti o poremecaju
na trzistu, odnosno proplemima u transportu i dobavljanju istog, budu¢i da dobavljaci Direkcije
uredno dostavljaju odgovore na informativne upite o cijenama mazuta.

Direkcija je zaista u prethodnom periodu dala u zajam odredene koli¢ine mazuta preduzecu
BAGS Energotehnika d.d.. a na osnovu Zaklju¢ka Vlade Kantona Sarajevo. Napominjemo da se
radilo o okolnostima u kojima nakon postupaka nabavki koje je provodilo preduze¢e BAGS
Energotehnika d.d. u jednom slu¢aju nije bilo dovoljno energenta do kraja grijne sezone, a u
drugom slucaju je nakon provedenog postupka nabavke doslo do odustajanja svih ponudaca.

U oba slucaja, Direkcija je slijede¢i Zakljutak Vlade Kantona Sarajevo ustupila odredene
koli¢ine mazuta, a imajuéi u vidu da je preduzece BAGS Energotehnika d.d. poduzelo odredene
napore u procesu nabavke istog.

Medutim. u trenutnom slucaju, javna nabavka za kupovinu mazuta za ovu grijnu sezonu jos
uvijek nije pokrenuta iz nama nepoznatih razloga. a s obzirom na navedeno. ista je trebala biti
pokrenuta jos$ u ljeto ove godine.

Ukoliko bi Direkcija u ovom slucaju ustupila mazut preduzeéu BAGS Energotehnika d.d..
mogli bismo reci da se radi o zaobilazenju sistema javnih nabavki jer do ovih prilika nije doslo zbog
nekih vanrednih okolnosti. ve¢ zbog ne¢injenja rukovodstva preduze¢a BAGS Energotehnika d.d..
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Shodno navedenom. a uzevsi u obzir neinjenje u postupku nabavke mazuta pri cemuy se
nazire odredeni obrazac postupanja. Direkcija se ne zeli upustati pokusaje zaobilazenje zakona. pri
¢emu posljedice trpe gradani Vogosce koji uredno plaéaju svoje racune.

Posebno isticemo da Direkcija ne moze postupati neodgovorno, posebno imajuéi u vidu
skoro redovinu neizvjesnost u snabdijevanju plinom gradana Kantona Sarajevo koja se ogleda u
okolnostima na koje nije moguce uticati (ogranicen broj dobavljaca, ruska agresija na Ukrajinu).
Direkceija iz tih razloga ne moze isprazniti zalihe mazuta. koji je zamjena za plin u odredenim
dijelovima toplovodnog sistema KJKP Toplane d.d..

Zakon o javnim nabavkama takoder je propisao i ubrzan postupak nabavke kojim se u vrlo
kratkom vremenu moze obezbjediti potrebna roba. Rije¢ je o pregovaratkom postupku bez objave
obavjestenja i ¢lan 21. tacka d) glasi:

~kada izuzetno, zbog dokazivih razloga krajnje hitnosti, prouzrokovane dogadajima
nepredvidivim za ugovorni organ, ne mogu ispoitovati ovim zakonom utvrdeni minimalni rokovi za
otvoreni, ograniceni ili pregovaracki postupak sa objavljivanjem obavjestenja. Okolnosti kojima se
opravdava izuzetna hitnost postupka ni u kom slu¢aju ne smiju se dovesti u vezu sa ugovornim
organom."

Stoga, ukoliko zaista postoje vanredne okolnosti, koje se ne mogu dovesti u vezu sa
ugovornim organom, predlazemo primjenu Zakona o javnim nabavkama, kako bi se rijesio
navedeni problem sa grijanjem.

S poStovanjem,

Pripremio: . lin Sari¢, pomoénik direktorice
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